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HIDEG-MELEG ELÖÉTELEK 

Entrées chaudes
APPETIZERS
KALTE-WARME VORSPEISEN
	TATÁRHÚS DESZKÁN PIRITÓSSAL TÁLALVA 

      Bœuf Tatare (100g)
	1990.-
	BEEFTATAR 

      BEEF TATAR (100g)

	VINETE(PADLIZSÁN KRÉM) 

      Crème d’aubergines
	1190.-
	AUBERGINEN CREME 
      EGG-PLANT CREAM

	FALUSI PARASZTTÁL
     DISH PAISSAN DU VILLAGE
	1590.-
	BAUERN KALTTE PLATTE
PEASANT VILLAGE COLD DISH

	HORTOBÁGYI BETYÁR PALACSINTA(1db) 
      crèpes d’Hortobagy
	650.-
	HORTOBAGYER PALATSCHINKEN(1stk)  

      PANCAKES „HORTOBAGY” STYLE

	RÁNTOTT TRAPISTA SÜLT KRUMPLI, TARTÁR 

      Fromage trappiste pané aux pommes avec sauce tatare
	1390.-
	TRAPIST KÄSE PANIERT MIT POMMES, TARTARE SOSSE 
 BREADED CHEESE WITH FRENCH FRIES

	RÁNTOTT GOMBA, RIZS,TARTÁR   

      Champignons PANE, riz sauce tartare
	990.-
	GEBACKENE PILZKÖPFE, REIS UND SOSSE TARTARE 
      BREADED MUSHROOMS WITH RICE TARTARE SAUCE

	
	
	

	


LEVESEK-SOUPS- SUPPEN
	TÁRKONYOS PITYOKA LEVES 

     soupe DE POMME DE TERRE àl'estragon
	400.-
	KARTOFELLN SUPPE MIT ESTRAGON 

     POTATOES SOUP WITH TARRAGON

	CSORBA(ERDÉLYI LEVES) 

     Csorba (soupe de Transylvanie)      
	490.-
	CSORBA (TRANSILVANISCHE SUPPE) 

      CSORBA (TRANSILVANIAN SOUP)

	HÚSLEVES MÁJGOMBÓCCAL 

      Soupe de Knödel
	490.-
	LEBERKNÖDEL SUPPE

      BOUILLON WITH LIVER GNOCCHI

	HÚSLEVES GAZDAGON
bouillon de viande avec Nouilles
	490.-
	REICHES FLEISCHBRÜHE MIT NUDELN

     RICH BOUILLON WITH PASTE

	PARADICSOM LEVES 

      Soupe de tomate
	450.-
	TOMATEN SUPPE 

      TOMATO CREAM SOUP

	FOKHAGYMAKRÉM LEVES 

      Soupe à l’oignon
	450.-
	KNOBLAUCHRAHMSUPPE 

      GARLIC CREAM SOUP

	BOGRÁCSGULYÁS 

      Goulasch du chaudron
	1290.-
	KESSEL GULASCH 

      HUNGARIAN GOULASH SOUP

	BABGULYÁS 
      Goulasch de haricot en soupe
	1290.-
	BOHNENGULASCH SUPPE 

      BEAN-GOULASH SOUP

	
	
	


HAL  ÉTELEK-POISSON
DISHES FROM FISH-FISCH  SPEISEN
	RÁNTOTT FOGASFILÉ PETREZSELYMES BURGONYÁVAL 
Filet de sandre avec pommes DE TERRE
	2450.-
	ZANDERFILE GEBACKEN PETRESILIEN KARTOFELLN 
     BREADED PIKE-PERCH SLICES WITH PARSLEY POTATO

	Fogas filé fehérboros gombamártással, párolt rizs Filet de sandre avec SAUCE DE CHAMPIGNONS ET RIZ
	2650.-
	 ZanderFilet mit weißwein Pilzsoße, Reis

PZanderFilet mit weißwein Pilzsoße, Reisike perch with white wine mushroom sauce, rice 

	Parajjal töltött süllő szeletek fokhagymás vajjal, karotta rönkökkel

Sandre farci aux épinards, beurre à l'ail et les carottes
	 2650.-
	Zanderfilet mit Spinat gefűllt ,Knoblauch-Butter und Karotten 

Pike perch stuffed with spinach and carrots 

	BALATONI SÜLLÖ EGÉSZBEN PETREZSELYMES BURGONYA(10g) 
     Sandre entier avec pommes de terres au persil(10g)
	90.-
	ZANDER IM GANZE MIT PETER.KARTOFFELN(10g) 

WHOLE PIKE-PERCH WITH PARSLEY POTATOES (10g)

	HARCSA PAPRIKÁS  KAPROS TÚRÓS CSUSZÁVAL
     Wels au Paprika avec sa casserole de PATES
	2650.-
	WELSPAPRIKA MIT TOPFEN FLECKERL 
CATFISCH SLICES PAPRIKA AND PASTA WITH CHEESE 

	PISZTRÁNG ROSTON  EGÉSZBEN  PETREZSELYMES BURGONYA 

     Truite entière au four à la sauce à l’ail et pommes de terre persillées
	2350.-
	FORELLE VOM ROST IM GANZEN MIT PETERSILIEN KARTOFFELN 
     FRIED WHOLE TROUT WITH PARSLEY POTATOES

	VEGYES HALTÁL 2 SZEMÉLYRE 

     Plat assortiment de poissons pour 2pers
	5990.-
	GEMISCHTE FISCH PLATTE FÜR 2 PERSONEN 
  FISCH PLATE FOR 2 PERSON


SZÁRNYAS ÉTELEK-GEFLÜGEL SPEISEN

	SAJTTAL TÖLTÖTT CSIRKEMELL VEGYES KÖRETTEL
    Poitrine de POULET farcie au fromage et GARNITURE 
	1690.-
	HÜHNERBRUST MIT KÄSE GEFÜLLT UND GEM. BEILAGEN 

BREADED BREAST OF CHICKEN  STUFFED WITH CHEESE

	CSIRKEMELL RÁNTVA SALÁTÁVAL 
     Poitrine de poulet PANNE avec son lit de salade
	1590.-
	HÜHNERBRUST GEBACKEN MIT DRESSING SALAT 

     BREADED BREAST OF CHICKEN WITH MIXED SALAT

	JÉRCEMELL TÁRKONY MÁRTÁSSAL ZÖLDSÉGES RIZSSEL 

     Poitrine de poulet avec sauce estragon et riz 
	1690.-
	HÜHNERBRUST MIT ESTRAGON SOSSE UND GEMÜSEREIS 

     BREAST OF CHICKEN WITH CREAMY TARRAGON SAUCE,RICE

	BUNDÁZOTT PULYKAMELL HASÁBBURGONYÁVAL 

     Poitrine de dinde panée avec POMMES FRITTES
	1590.-
	GEBACKENE PUTENBRUST MIT POMMES FRITTES 
     BREADED BREAST OF TURKEY  WITH  FRENCH FRIES

	PULYKAMELLCSÍKOK SALÁTAÁGYON 

     Dinde en lanière sur son lit de salade
	1590.-
	PUTENSTREIFEN AM SALATBED 

     BREAST OF TURKEY SLICES WITH MIXED SALAT

	FALUSI CSIRKEPAPRIKÁS GALUSKÁVAL

 Poulet au paprika avec Galuska
	1590.-
	PAPRIKAHUHN MIT NOCKERLN  CHICKEN WITH PAPRIKA SAUCE DUMPLINGS

	LIBAMÁJ ROSTON  TEIFELES FÜSZERES BURGONYÁVAL
FOIE DE GRAS GRILLE AVEC POMME DE TERRE
	4900.-
	GANSELEBER VOM ROST MIT  BAUERN KARTOFFELLN
GRILLED GOOSE LIVER WITH POTATO

	RÁNTOTT LIBAMÁJ KRUMPLIPÜRÉVEL 

     Foie gras de volaille préparé avec sa purée de pommes de terre
	4900.-
	GEBACKENE GÄNSELEBER MIT KARTOFFELPÜRE 
BREADED GOOSE LIVER WITH POTATOES


SERTÉSHÚS ÉTELEK
SCHWEINE FLEISCH GERICHTE
PORK DISHES
	KABÁTOS SERTÉSBORDA HASÁBBURGONYÁ-VAL, BEFÖTTEL

      Escalope panée
	1590.-
	GEBACKENE SCHNITZEL MIT POMMES 

     BREADED PORK CHOPS FRENCH FRIES

	LECSOS SERTÉSSZELET GALUSKÁVAL

     Côtelette de porc avec Lecso et œufs brouillés  
	1690.-
	SCHWEINESCHNITZEL MIT LETCHO UND NOCKERLN

PORK CHOPS WITH LECSO AND DUMPLINGS

	CORDON BLEU HASÁBBURGONYA 

     Cordon bleu avec ses pommes frites
	1990.-
	CORDON BLEU MIT POMMES FRITES

     CORDON BLEU WITH FRENCH FRIES

	BOSZORKÁNY SERTÉSBORDA HASÁBBURGONYÁVAL

     Escalope de porc avec ses pommes frites
	1690.-
	HEXENSCHNITZEL MIT POMMES FRITES 

     PORK CHOPS „WITCH” STYLE AND FRENCH FRIES

	SERTÉSSZÜZÉRMÉK ROSTON   ERDEI GOMBAMÁRTÁSSAL FÜSZERES BURGONYÁVAL 

      Médaillon de porcelet à la sauce de champignons sauvages avec pommes de terre sautées
	2350.-
	JUNGFERNBRATENMEDALION MIT WALDPILZ  SOSSE  UND BRATKARTOFFELN 

     FILLET MIGNON OF PORK WITH FOREST MUSHROOM SAUCE AND SAUTÉ POTATOES

	MAGYAROS SERTÉSSZÜZÉRMÉK 

      Médaillon de porcelet à la mode hongroise
	2350.-
	JUNGFERNMEDALION UNGARISCHE ART 

     FILLET MIGNON OF PORK „HUNGARIAN” STYLE

	CIGÁNYPECSENYE, PETREZSELYMES BURGONYÁVAL 

     Grillade Tzigane aux pommes de terre Petr.
	1790.-
	ZIGEUNERBRATEN MIT PETRESILIEN KARTOFELN 

 PORK NECK WITH GARLIC AND BACON, PARSLEY POTATOES


SERTÉSHÚS ÉTELEK-PORK DISHES
SCHWEINE FLEISCH GERICHTE

	KOVÁSZNAI TÖLTÖTT TARJA ZSIROS TEJFELES BURGONYÁVAL

COTELETT DE PORC FARCI AVEC POMMES DE TERRE 
	1990.-
	„Kovásznai”  Schweinenackenkotelet gefüllt mit Kartoffeln

"Kovásznai" pork chop stuffed with potatoes

	TÓCSIBAN BUJTATOTT FÜSZERES TARJA FOKHAGYMÁS TEJFÖLEL 

      Côtelette avec pommes de terre et crème à l’oignon
	1790.-
	NACKENKOTELET MIT KARTOFFEL PUFFER UND KNOBLAUCH SAHNE

 PORK NECK WITH POTATOES PANCAKES AND GARLIC SAUCE

	BABOS SÜLT CSÜLÖK HAGYMÁVAL  

     Pièce de porc à la manière de « PIROSKA »
	1990.-
	SCHWEINEHAXEN MIT BOHNEN UND ZWIEBELN

 ROASTED KNUCKLE OF PORK WITH BEANS

	CSÜLÖK „PÉKNÉ” MODRA

   Pièce de porc à la manière de « Frau Bäcker »
	1990.-
	SCHWEINEHAXEN NACH”FRAU BÁKER”

ROASTED KNUCKLE OF PORK MISS BÁKER STYLE

	BAKONYI BICSKÁS PECSENYE 

     Grillade « Bakonyi»
	1990.-
	„BAKONYER” KLAPP BRATEN 

     MIXEAD MEAT ON A WOODEN PLATE „BRIGAND” STYLE,SAUTÉ POTATOES

	ERDÉLYI TÖLTÖTT KÁPOSZTA

      Chou farci à la façon « Transylvanie »
	1390.-
	SIEBENBÜRGER GEFÜLLTES KRAUT 

     STUFFED CABBAGE „TRANSILVANIAN” ART

	PIROSKA GRILL TÁL 

     Riche Balluchon de Piroska
	1990.-
	ROTKÁPCHEN GRILL PLATTE 

     GRILLL PLATE „PIROSKA” STYLE

	PIROSKATÁL GAZDAGON(2szem)

     Assiette garnie spéciale « Piroska Csarda »POUR 2 PERS
	4290.-
	REICHES „PIROSKA”FÜR 2 PERS.

      „PIROSKA” PLATE FOR 2 PERS


MARHAHÚS ÉTELEK-RINDFLEISCH SPEISEN
Viande bovine-DISHES FROM BEEF 
	MARHA PÖRKÖLT GALUSKÁVAL 

     Goulash de bœuf avec Galuska (nouilles hongroises)
	1690.-
	RINDSGULASCH MIT NOCKERLN

      HUNGARIAN BEEF STEW, DUMPLINGS

	Szarvaspörkölt dödöllével

Goulash de cerf avec  Dödölle 
	2350.-
	Hirschgulasch mit Dödöle

VENISON STEW WITH DÖDÖLE

	HAGYMÁS ROSTÉLYOS PIRITOTT BURGONYÁVAL 

     Grillade aux oignons avec pommes de terres sautées
	2450.-
	ZWIEBELN ROSTBRATEN MIT BRATKARTOFFELN 

     RUMPSTEAK WITH FRIED ONION AND SAUTÉ POTATOES

	BELSZINJAVA „MADAGASZKÁR” MODRA KROKETTEL

STEAK A LA MODE MADAGASKAR
	4390.-
	FILESTEAK MADAGASKAR MIT KROKETTEN

BEEFSTEAK „MADAGASKAR” STYLE

	BÉLSZÍN MAGYAROSAN(250g)
     Steak à la mode hongroise
	4390.-
	FILESTEAK  NACH „UNGARISCHER” ART(250g) 

     BEEFSTEAK „HUNGARIAN” STYLE 

	BÉLSZÍNJAVA ERDEI GOMBAMÁRTÁSSAL PIR. BURG.  Steak à la sauce de champignons de la forêt et pommes de terre sautées
	4390.-
	FILESTEAK MIT WALDPILZ SOSSE UND BRATKARTOFFELN (250g)
BEEFSTEAK WITH FOREST MUSHROOMS SAUCE, SAUTÉ POTATOES (250g)

	BÉLSZÍN „ÖRDÖGFALATOK” , RIZS 

     LendenHäpchen à la mode « diabolique »
	3990.-
	LENDENHÄPPCHEN „TEUFELS” ART 

     DEVIL’S BEEFSTEAK SLICES WITH RICE

	Szarvas szelet vadas mártással, szalvéta gombóccal
	2690.-
	      Hirschbraten in Wild Sauce und Semmelknödel




GYEREK MENÜK-KINDER SPEISEN
Plats pour enfants- DISHES FOR CHILDREN
	KIS RÁNTOTT SERTÉSSZELET HASÁBBURGONYÁVAL, KETCHUP 

     Petite escalope à la viennoise aux pommes frites 
	990.-
	KLEINES WIENER-SCHNITZEL MIT POMMES, KETCHUP 

     BREADED PORK CHOPS WITH FRENCH FRIES

	KIS SAJTOS PULYKAMELL HASÁBBURGONYÁVAL,KETCHUP
Poitrine de DINDE au fromage, pommes frites et ketchup
	990.-
	PUTENBRUST MIT KÁSE GEFÜLLT UND POMMES, KETCHUP 

BREADED BREST OF TURKEY STUFFED WITH CHEESE, FRENCH FRIES

	HASÁBBURGONYA KETCHUPEL 

   Pommes frites avec Ketchup
	550.-
	POMMES MIT KETCHUP 
     FRENCH FRIES WITH KETCHUP

	GALUSKA SZÓSSZAL 

     Nouilles avec sauce
	550.-
	NOCKERLN MIT SOSSE 

     DUMPLINGS WITH PAPRIKA SAUCE

	SALÁTÁK-SALADS-SALATE

	FEJES SALÁTA  DRESSZINGGEL 
     Salade verte
	550.-
	GRÜNER SALAT MIT DRESING 
     LETTUCE

	UBORKASALÁTA 
     Salade de concombres
	600.-
	GURKEN SALAT –

     CUCUMBER SALAD

	KÁPOSZTA SALÁTA 

     Salade de chou
	550.-
	KRAUT SALAT—

     CABBAGE SALAD

	PARADICSOM SALÁTA
     Salade de tomates
	600.-
	TOMATEN SALAT –

     TOMATO SALAD

	CSEMEGE UBORKA

concombres
	550.-
	SAUERE GURKEN

SOUR CUCUMBER

	VEGYES SALÁTA DRESSZINGGEL 
     Salade mélangée avec son assaisonnement
	700.-
	GEMISCHTER SALAT MIT DRESSING 
     MIXED SALAD


DESSZERTEK-NACHSPEISEN
Desserts
	TÚRÓGOMBÓC ÉDES TEJFELEL
	700.-
	TOPFENKNÖDEL MIT SÜSSER SAHNE

	ÍZES PALACSINTA
     Crêpes avec confiture
	550.-
	PALATSCHINKEN MIT MARMELADE 
     PANCAKES WITH  APRICOT JAM

	GUNDEL PALACSINTA 

     Crêpes Gundel
	700.-
	GUNDEL PALATSCHINKEN 

     PANCAKES „GUNDEL” STYLE

	TÚROS PALACSINTA 
     Crêpes au fromage blanc 
	700.-
	TOPFEN PALATSCHINKEN 
     PANCAKES WITH COTTAGE CHEESE

	FAGYIS PALACSINTA 
     Crêpes à la glace
	700.-
	EIS PALATSCHINKEN 

     PANCAKES WITH ICE-CREAM

	GESZTENYE PÜRÉÉ TEJSZINHABBAL
     PURÉE DE MARONS
	700.-
	KASTANIEN REIS
     CHESTNUT PUREE WITH CREAM

	FAGYLALT KEHELY 
     Coupe de glace
	850.-
	EISBECHER
    ICE-CREM WITH WHIPPED CREAM


AZ ÉTELEINK A KÖRET ÁRÁT TARTALMAZZÁK

MEGVÁLTOZTATÁSUKÉRT 150Ft SZÁMOLUNK FEL

FÉL ADAG-ÉRT AZ ÁR 70% SZÁMOLJUK

DIE BEILAGEN SIND IM PREIS IMBEGRIFFEN

EINE BEILAGE ÁNDERUNG KOSTET 150Ft

FÜR HALBE PORTION ESSEN WIRD 70% VON DEM PREIS BERECHNET
    Le service est compris dans le prix.

Un changement de commande coûte 150 Ft.

Pour la commande d’une demi portion 70% du prix sera compté
THE GARNISH IS INCLUDEDIN THE PRICE
CHANGE THE GARNISH COST 150Ft

FOR THE HALF PORTION DISHES WE’LL CHARGE 70% OF THE PRICE

SAMARTINEAN CSALÁD                                                           PÁSTI JOZSEF
    TULAJDONOS                                                                   KONYHA FÖNÖK  
VEGETÁRIÁNUS ÉTELEK-VEGETARISCHE SPEISEN

Plats végétariens -VEGETARIAN DISHES
	PIRITOTT BURGONYA TÜKÖRTOJÁSSAL
     Pommes de terres sautées avec œuf au plat
	750.-
	BRATKARTOFFELN MIT SPIEGELEIER 

     SAUTÉ POTATOES WITH FRIED EGGS

	BROKOLI SAJTMÁRTÁSSAL RIZZSEL 

     Brocolis à la sauce fromage
	1450.-
	BROKKOLI MIT KÄSESOSSE UND REIS 
     BROCCOLI WITH CHEESE SAUCE

	ROSTON SÜLT CAMEMBERT FRANCIA KAROTÁVAL

CAMEMBERT GRILLE
	1590.-
	GEGRILLTER CAMEMBERT MIT FRANZÖSISCHEN KAROTTEN
Grilled Camembert with French carrots

	VEGETÁRIÁNUS TÁL 

     Assiette végétarienne
	1690.-
	VEGETARIER PLATTE 

     VEGETARIAN PLATE

	BABFÖZELÉK

	790.-
	BOHNEN EINTOPF
BEANS VEGETABLE


    TÉSZTA FÉLÉK-NUDELL SPEISEN
Pâtes-PASTA 
	TÚRÓS CSUSZA TEPERTÖVEL 

     Casserollette de pates
	890.-
	TOPFEN FLECKERL 

     PASTA WITH COTTAGE CHEESE AND CRACKLINGS

	DÖDÖLE TEJFÖLLEL
     « Dödölle » avec crème
	890.-
	„DÖDÖLLE” MIT SAHNE
     DÖDÖLLE WITH CREAMY

	BOLOGNAI SPAGETTI 

     Spaghettis bolognaises
	790.-
	SPAGETTI BOLOGNESE 

     SPAGHETTI „BOLOGNA” STYLE

	TOJÁSOS NOKEDLI
NOUILLES AVEC OEUFS
	790.-
	EIER NOCKERLN
EGGS DUMPLINGS

	TÓCSI FOKHAGYMÁS TEJFÖLEL 
     De pomme de terre avec sauce à l’ail
	790.-
	KARTOFFELPUFFER MIT KNOBLAUCHSAHNE
      POTATO PANCAKES WITH CREAMY GARLIC SAUCE





